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TRANSLATING EUROPE WORKSHOP (online)

»opoteczna rola ttumacza w czasie pokoju, wojny oraz kryzysu
humanitarnego”

Piatek, 18 listopada 2022 r.

kokok
PROGRAM
08:30-9:00 Poczekalnia
09:00 - 9:15 | Powitanic gosci Irmina DANI.LO\X/SKA, Prezes Lubelskiego
Stowarzyszenia Tlumaczy
. . . o . . Prelegent do potwierdzenia,
09:15 - 9:45 | Wielojezycznos¢ w instytucjach unijnych Przedstawiciel Komisji Europejskici
Thumacz przysiegly i jego znaczenie dla dr hab. Artur KUBACKL
7 Preysiegly 1)eg . Cztonek Panistwowej Komisji Egzaminacyjnej do
09:45 - 10:15 | stanowienia oraz egzekwowania prawa . .
. . przeprowadzania egzaminu na tlumacza
krajowego i mi¢dzynarodowego :
przysigglego
Rol.alt stowarzyszen branzowych W otganizacji dr Annette SCHILLER, Wiceprezes
10:15 - 10:45 | akcji pomocowych dla thumaczy i . . ..
. . Migdzynarodowej Federacji Ttumaczy (FIT)
beneficjentéw ustug ttumaczeniowych
10:45 - 11:00 Przerwa kawowa
11:00 - 11:30 Ttumacz jako partner mi¢dzynarodowych Prelegent do potwierdzenia,
’ ’ stuzb medycznych Przedstawiciel WHO
11:30-12:00 | W jaki sposob ONZ chroni prawa thumaczy? | Lreicgent do potwierdzenia,
’ ) Jaxtsp prawa tiu y: Przedstawiciel ONZ
Christopher WEGENER
Polityka zatrudniania tlumaczy na potrzeby HR & Financial Manager (Irak, Kongo, Sudan,
12:00 - 13:00 | miedzynarodowych akcji prowadzonych przez | Ukraina, Jemen), Lekarze bez granic (MSF) -
Lekarzy bez granic miedzynarodowa, niezalezna medyczna
organizacja humanitarna
13:00 - 14:00 Przerwa na lunch
14:00 - 14:30 Dos$wiadczenia tlumaczy z kraju ogarnigtego Natalia PAVLIUK

wojna - wyzwania i potrzeby

Prezes Ukraifiskiego Stowarzyszenia Ttumaczy
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Jezyk i thtumaczenie podczas akeji

Agnieszka MACURA, Starszy specjalista ds.

14:30 - 15:00 humanitarnych. Wnioski 7 dziatas w Ukrainic. programow w CLEAR Global, Ttumacze bez
granic (TWB)

7 astosowanie technologii iezvkowveh Anna KOTARSKA, Przedstawicielka Krajowych

15:00 - 15:30 | £ R E ] Chg Jeryrowych w Shuzb Publicznych (PS NAP), European
ytaag yzysowyeh. Language Resource Coordination (ELRC)
15:30 - 15:45 Przerwa kawowa

Rola tlumacza w sytuacjach kryzysowych - dr Mirostawa KAWECKA, Druga Wiceprezes
15:45 - 16:15 i . . .

wyniki badania Lubelskiego Stowarzyszenia Ttumaczy
16:15 - 16:45 Tlumaczenie jako staly element strategii Stefanie = BOGAERTS, Prezes  Fundacji

U zarzadzania kryzysowego FreeLLING i Fundacji LAPIGUA

16:45 - 17:00 | Podsumowanie konferencji Irmina DANILOWSKA




